
AR-15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS - BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD
HANDGUARD, 7", BLACK

Bravo Company’s machined aluminum BCM KMR Alpha Handguard free-floats
the barrel for better accuracy potential while it provides plenty of KeyMod™ slots
for add-on rail segments and accessories. Built-in Picatinny top rail is
supplemented by KeyMod™ slots at - and between - the 3, 6 and 9 o'clock
positions. Fits standard AR-15 upper receiver Lightweight yet robust aluminum
construction, reinforced with non-reflective hardcoat anodized finish 1.5" O.D.,
measured flat-to-flat, 1.3" I.D. Proprietary barrel nut and mounting hardware
INCLUDED Comes with one KeyMod rail segment - more rail segments sold
separately The Bravo Company BCM KMR Alpha Handguard flares slightly at the
front into a special, flat-bottomed shape that's comfortable to hold, and provides
stable support when shooting off barricade or obstacle. Brownells Gun Tech™
Note: The KeyMod™ accessory-mounting system was developed by Eric Kincel,
who is now the director of Bravo Company’s product development team. It is
designed to work in parallel with the existing MIL-STD 1913 Picatinny rail
systems, often providing greater versatility, modularity, and ease of configuring
accessories than Picatinny rails alone.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD HANDGUARD, 7", BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100018327
Mfr. No.: BCM-KMR-A7-556-
Color: Black
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Keymod
Type: Free Float
Delivery weight: 0.426kg
UPC: 812526020376

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für AR15 BCMGUNFIGHTER™
KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWEBENDE
HANDSCHUTZ

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWEBENDE
HANDSCHUTZ von Bravo Company entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere Nutzung und Installation deines Handschutzes zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfältig, um die Sicherheitsrichtlinien, Vorsichtsmaßnahmen für die Nutzung und Installationsanweisungen zu
verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmaßnahmen während der Installation und Nutzung des Handschutzes
befolgt werden.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Handschutz und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Handschutz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Nutzung.
Modifiziere den Handschutz oder seine Komponenten nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
angegeben ist.
Verwende nur kompatibles Zubehör und Schienensegmente, die für das KeyMod™System ausgelegt sind.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit oder schießt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Überprüfe, ob der Handschutz sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein klarer Schießbereich vorhanden ist, wenn du
deine Feuerwaffe benutzt.
Wenn du während der Nutzung der Feuerwaffe auf eine Fehlfunktion oder ungewöhnliches Verhalten stößt,
stelle die Nutzung sofort ein und überprüfe auf Probleme.
Halte deine Hände und deinen Körper beim Umgang mit der Feuerwaffe von Lauf und Mündung fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Bereite deinen Arbeitsplatz vor: Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Bereich hast.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten.
Entferne den vorhandenen Handschutz: Entlade deine Feuerwaffe sicher und entferne den vorhandenen
Handschutz gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere die proprietäre Laufmutter: Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit dem Handschutz
geliefert werden, um die proprietäre Laufmutter sicher zu installieren.
Befestige den BCM KMR Alpha Handschutz: Richte den Handschutz an der Laufmutter aus und schiebe
ihn an seinen Platz. Stelle sicher, dass er vollständig sitzt und sicher ist.
Installiere das Montagematerial: Verwende das enthaltene Montagematerial, um den Handschutz an der
Laufmutter zu befestigen. Stelle sicher, dass alle Schrauben gemäß den Spezifikationen im
Installationshandbuch festgezogen sind.
Überprüfe die Stabilität: Überprüfe nach der Installation den Handschutz auf Stabilität und stelle sicher, dass
er sich nicht bewegt oder wackelt.

Nutzungsanweisungen



Befestige Zubehörteile über die bereitgestellten KeyMod™Slots und stelle sicher, dass sie sicher befestigt
sind.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Montagematerials und des Zubehörs vor und nach jedem Gebrauch.
Reinige den Handschutz nach Bedarf gemäß den Reinigungsrichtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handschutz und alle zugehörigen Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Handschutz nicht im Haushaltsmüll.
Wenn der Handschutz beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial
dort zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREISCHWEBENDEN HANDSCHUTZES, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen trägt dazu bei, die sichere und effektive Nutzung
deines AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWEBENDEN HANDSCHUTZES zu
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner Feuerwaffe. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS by
Bravo Company. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe usage and installation of your
handguard. Please read this document carefully to understand the safety guidelines, precautions for use, and
installation instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety measures are followed during the installation and use of the handguard.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before use.
Do not modify the handguard or its components in any way that is not specified by the manufacturer.
Use only compatible accessories and rail segments designed for the KeyMod™ system.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Check that the handguard is securely installed before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using your firearm.
If you experience any malfunction or irregular behavior while using the firearm, cease use immediately and
inspect for issues.
Keep your hands and body clear of the barrel and muzzle when handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and welllit area to work in. Gather all necessary tools
and components.
Remove the Existing Handguard: Safely unload your firearm and remove the existing handguard following
the manufacturer's instructions.
Install the Proprietary Barrel Nut: Follow the specific instructions provided with the handguard to install the
proprietary barrel nut securely.
Attach the BCM KMR Alpha Handguard: Align the handguard with the barrel nut and slide it into place.
Ensure it is fully seated and secure.
Install Mounting Hardware: Use the included mounting hardware to fasten the handguard to the barrel nut.
Ensure all screws are tightened to the specifications provided in the installation manual.
Check for Stability: Once installed, check the handguard for stability and ensure it does not move or wobble.

Usage Instructions

Attach any accessories using the provided KeyMod™ slots, ensuring they are securely fastened.
Regularly check the tightness of the mounting hardware and accessories before and after each use.
Clean the handguard as needed, following the manufacturer's cleaning guidelines.

Disposal Instructions



Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in household waste.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities are
available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product
packaging.

Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure the safe and effective use of your AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Always prioritize safety and
responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT de Bravo Company.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu
guardamanos. Por favor, lee este documento con atención para comprender las pautas de seguridad, las
precauciones de uso y las instrucciones de instalación.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las medidas de seguridad durante la instalación y el uso del guardamanos.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el guardamanos y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el guardamanos para detectar signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No modifiques el guardamanos ni sus componentes de ninguna manera que no esté especificada por el
fabricante.
Utiliza solo accesorios y segmentos de riel compatibles diseñados para el sistema KeyMod™.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego y
accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntada en una dirección segura en todo momento.
Verifica que el guardamanos esté instalado de manera segura antes de usar el arma.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un área de disparo despejada al usar tu arma.
Si experimentas alguna falla o comportamiento irregular al usar el arma, cesa el uso de inmediato e
inspecciona en busca de problemas.
Mantén tus manos y cuerpo alejados del cañón y la boca del arma al manejarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Prepara tu Espacio de Trabajo: Asegúrate de tener un área limpia y bien iluminada para trabajar. Reúne
todas las herramientas y componentes necesarios.
Retira el Guardamanos Existente: Descarga tu arma de fuego de manera segura y retira el guardamanos
existente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala la Tuerca de Cañón Propietaria: Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con el
guardamanos para instalar la tuerca de cañón propietaria de manera segura.
Adjunta el Guardamanos BCM KMR Alpha: Alinea el guardamanos con la tuerca de cañón y deslízalo en
su lugar. Asegúrate de que esté completamente asentado y seguro.
Instala el Hardware de Montaje: Utiliza el hardware de montaje incluido para fijar el guardamanos a la
tuerca de cañón. Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados de acuerdo con las especificaciones
proporcionadas en el manual de instalación.
Verifica la Estabilidad: Una vez instalado, verifica la estabilidad del guardamanos y asegúrate de que no se
mueva ni se tambalee.

Instrucciones de Uso



Adjunta cualquier accesorio utilizando las ranuras KeyMod™ proporcionadas, asegurándote de que estén
bien fijadas.
Verifica regularmente la tensión del hardware de montaje y los accesorios antes y después de cada uso.
Limpia el guardamanos según sea necesario, siguiendo las pautas de limpieza del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el guardamanos y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el guardamanos en la basura doméstica.
Si el guardamanos está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de aluminio donde haya
instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el guardamanos
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque del producto.

Conclusión
Seguir estas pautas de seguridad e instrucciones ayudará a garantizar el uso seguro y efectivo de tu guardamanos
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable
de tu arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les GardeMains AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT de Bravo
Company. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation
sûres de votre gardemain. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre les directives de sécurité, les
précautions d'utilisation et les instructions d'installation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les mesures de sécurité sont respectées lors de l'installation et de l'utilisation du
gardemain.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez le gardemain et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants de manière non spécifiée par le fabricant.
Utilisez uniquement des accessoires et des segments de rail compatibles conçus pour le système KeyMod™.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir avec des armes
à feu.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Vérifiez que le gardemain est correctement installé avant d'utiliser l'arme.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée lorsque vous utilisez
votre arme.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement irrégulier lors de l'utilisation de l'arme, cessez
immédiatement son utilisation et inspectezla pour détecter d'éventuels problèmes.
Gardez vos mains et votre corps à l'écart du canon et du muzzle lors de la manipulation de l'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparez votre espace de travail : Assurezvous d'avoir un espace propre et bien éclairé pour travailler.
Rassemblez tous les outils et composants nécessaires.
Retirez le gardemain existant : Déchargez votre arme en toute sécurité et retirez le gardemain existant en
suivant les instructions du fabricant.
Installez l'écrou de canon propriétaire : Suivez les instructions spécifiques fournies avec le gardemain pour
installer l'écrou de canon propriétaire de manière sécurisée.
Fixez le gardemain BCM KMR Alpha : Alignez le gardemain avec l'écrou de canon et faitesle glisser en
place. Assurezvous qu'il est complètement en place et sécurisé.
Installez le matériel de montage : Utilisez le matériel de montage inclus pour fixer le gardemain à l'écrou de
canon. Assurezvous que toutes les vis sont serrées selon les spécifications fournies dans le manuel
d'installation.
Vérifiez la stabilité : Une fois installé, vérifiez la stabilité du gardemain et assurezvous qu'il ne bouge pas ou
ne vacille pas.

Instructions d'Utilisation



Fixez tous les accessoires en utilisant les emplacements KeyMod™ fournis, en vous assurant qu'ils sont bien
fixés.
Vérifiez régulièrement le serrage du matériel de montage et des accessoires avant et après chaque utilisation.
Nettoyez le gardemain si nécessaire, en suivant les directives de nettoyage du fabricant.

Instructions d'Élimination
Éliminez le gardemain et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gardemain dans les déchets ménagers.
Si le gardemain est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en aluminium là où
des installations sont disponibles.

Conclusion
Le respect de ces directives de sécurité et instructions vous aidera à garantir l'utilisation sûre et efficace de vos
gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT. Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable de votre arme à feu. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS di Bravo
Company. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo e un'installazione sicuri
del tuo handguard. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere le linee guida di
sicurezza, le precauzioni per l'uso e le istruzioni per l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le misure di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso dell'handguard.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'handguard e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'handguard per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non modificare l'handguard o i suoi componenti in alcun modo non specificato dal produttore.
Utilizza solo accessori e segmenti di rail compatibili progettati per il sistema KeyMod™.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Controlla che l'handguard sia installato in modo sicuro prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro libera quando utilizzi la tua
arma da fuoco.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti irregolari durante l'uso dell'arma da fuoco, interrompi
immediatamente l'uso e ispeziona per eventuali problemi.
Tieni le mani e il corpo lontani dal barile e dalla volata quando maneggi l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Prepara il tuo Spazio di Lavoro: Assicurati di avere un'area pulita e ben illuminata in cui lavorare. Raccogli
tutti gli strumenti e i componenti necessari.
Rimuovi l'Handguard Esistente: Scarica in sicurezza la tua arma da fuoco e rimuovi l'handguard esistente
seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il Dado del Barile Proprietario: Segui le istruzioni specifiche fornite con l'handguard per installare in
modo sicuro il dado del barile proprietario.
Attacca l'Handguard BCM KMR Alpha: Allinea l'handguard con il dado del barile e fallo scivolare in
posizione. Assicurati che sia completamente inserito e sicuro.
Installa l'Hardware di Montaggio: Utilizza l'hardware di montaggio incluso per fissare l'handguard al dado
del barile. Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche fornite nel manuale di installazione.
Controlla la Stabilità: Una volta installato, controlla l'handguard per la stabilità e assicurati che non si muova
o oscillare.

Istruzioni per l'Uso

Attacca eventuali accessori utilizzando gli slot KeyMod™ forniti, assicurandoti che siano fissati in modo sicuro.
Controlla regolarmente la rigidità dell'hardware di montaggio e degli accessori prima e dopo ogni utilizzo.
Pulisci l'handguard secondo necessità, seguendo le linee guida di pulizia del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci l'handguard e eventuali componenti associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'handguard nei rifiuti domestici.
Se l'handguard è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare il materiale in alluminio dove sono
disponibili strutture di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante l'AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti
con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza e istruzioni aiuterà a garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Dai sempre priorità alla sicurezza e
alla gestione responsabile della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS od Bravo
Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i montaż Twojego łoża. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem w celu zrozumienia
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, środków ostrożności oraz instrukcji montażu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki bezpieczeństwa są przestrzegane podczas montażu i użytkowania łoża.
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Trzymaj łoże i wszystkie komponenty broni poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj łoże pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie modyfikuj łoża ani jego komponentów w sposób nieokreślony przez producenta.
Używaj wyłącznie kompatybilnych akcesoriów i segmentów szyn zaprojektowanych dla systemu KeyMod™.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas obsługi lub strzelania z broni.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Sprawdź, czy łoże jest prawidłowo zamontowane przed użyciem broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij wolną strefę strzału podczas używania broni.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek awarii lub nieregularnego zachowania podczas użytkowania broni,
natychmiast zaprzestań użycia i sprawdź, czy są jakieś problemy.
Trzymaj ręce i ciało z dala od lufy i wylotu podczas obsługi broni.

Instrukcje montażu i użytkowania

Instrukcje montażu

Przygotuj swoje miejsce pracy: Upewnij się, że masz czyste i dobrze oświetlone miejsce do pracy. Zbierz
wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty.
Usuń istniejące łoże: Bezpiecznie opróżnij swoją broń i usuń istniejące łoże zgodnie z instrukcjami
producenta.
Zainstaluj specjalną nakrętkę do lufy: Postępuj zgodnie ze szczegółowymi instrukcjami dostarczonymi z
łożem, aby bezpiecznie zainstalować specjalną nakrętkę do lufy.
Przymocuj łoże BCM KMR Alpha: Dostosuj łoże do nakrętki do lufy i wsuwaj je na miejsce. Upewnij się, że
jest całkowicie osadzone i zabezpieczone.
Zainstaluj elementy montażowe: Użyj dołączonych elementów montażowych, aby przymocować łoże do
nakrętki do lufy. Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone zgodnie ze specyfikacjami podanymi w
instrukcji montażu.
Sprawdź stabilność: Po zainstalowaniu sprawdź łoże pod kątem stabilności i upewnij się, że nie porusza się
ani nie chwieje.

Instrukcje użytkowania

Przymocuj wszelkie akcesoria za pomocą dostarczonych slotów KeyMod™, upewniając się, że są one pewnie
zamocowane.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie elementów montażowych i akcesoriów przed i po każdym użyciu.
Czyść łoże w razie potrzeby, zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi czyszczenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj łoże i wszystkie związane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łoża do odpadów domowych.
Jeśli łoże jest uszkodzone lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiału aluminiowego tam, gdzie
są dostępne odpowiednie zakłady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zakończenie
Przestrzeganie tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Twojego AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią. Dziękujemy za uwagę na te istotne środki
bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen
Bravo Companylta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi käsikahvan turvallisen käytön ja
asennuksen. Lue tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi turvallisuusohjeet, käyttöön liittyvät varotoimet ja
asennusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuustoimenpiteet toteutetaan asennuksen ja käytön aikana.
Käsittele aina aseesi kuin se olisi ladattu.
Pidä käsikahva ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti käsikahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä muokkaa käsikahvaa tai sen osia millään tavalla, jota valmistaja ei ole määrittänyt.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita ja raiteita, jotka on suunniteltu KeyMod™järjestelmää varten.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisävarusteita.

Erityiset varotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai ammuttaessa aseita.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Tarkista, että käsikahva on kiinnitetty turvallisesti ennen aseen käyttämistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on vapaa esteistä aseen käytön aikana.
Jos kohtaat minkäänlaista vikaa tai epänormaalia toimintaa aseen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja
tarkista mahdolliset ongelmat.
Pidä kätesi ja kehosi poissa piipun ja suun alueelta käsitellessäsi asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistele työskentelyalueesi: Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu alue työskennellä. Kerää
kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista nykyinen käsikahva: Lataa aseesi turvallisesti ja poista nykyinen käsikahva valmistajan ohjeita
noudattaen.
Asenna omaperäinen piippupultti: Noudata käsikahvan mukana toimitettuja erityisiä ohjeita omaperäisen
piippupultin turvalliseen asentamiseen.
Kiinnitä BCM KMR Alpha käsikahva: Kohdista käsikahva piippupultin kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Varmista, että se on täysin paikoillaan ja turvallisesti kiinnitetty.
Asenna kiinnitystarvikkeet: Käytä mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita kiinnittääksesi käsikahvan
piippupulttiin. Varmista, että kaikki ruuvit on tiukennettu asennusohjeen mukaisiin spesifikaatioihin.
Tarkista vakaus: Kun käsikahva on asennettu, tarkista sen vakaus ja varmista, ettei se liiku tai heilu.

Käyttöohjeet

Kiinnitä kaikki lisävarusteet mukana toimitettuihin KeyMod™paikkoihin varmistaen, että ne on kiinnitetty
turvallisesti.
Tarkista säännöllisesti kiinnitystarvikkeiden ja lisävarusteiden tiukkuus ennen ja jälkeen jokaisen käytön.
Puhdista käsikahva tarpeen mukaan noudattaen valmistajan puhdistusohjeita.

Hävittämisohjeet



Hävitä käsikahva ja siihen liittyvät osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä käsikahvaa kotitalousjätteiden mukana.
Jos käsikahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos se on
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen osalta, tutustu tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden ja ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR
ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus ja
vastuullinen käsittely etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS från Bravo
Company. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och
installation av ditt handskydd. Vänligen läs detta dokument noggrant för att förstå säkerhetsriktlinjerna,
försiktighetsåtgärderna för användning och installationsinstruktionerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs under installation och användning av handskyddet.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll handskyddet och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet handskyddet för tecken på slitage eller skador före användning.
Modifiera inte handskyddet eller dess komponenter på något sätt som inte anges av tillverkaren.
Använd endast kompatibla tillbehör och railssegment som är utformade för KeyMod™systemet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapentillägg och modifieringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd när du hanterar eller skjuter med vapen.
Se till att vapnet pekar i en säker riktning hela tiden.
Kontrollera att handskyddet är ordentligt installerat innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutområde när du använder ditt vapen.
Om du upplever något fel eller oregelbundenhet vid användning av vapnet, avbryt användningen omedelbart
och inspektera för problem.
Håll händer och kropp borta från pipan och mynningen när du hanterar vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förbered din arbetsyta: Se till att du har ett rent och välbelyst område att arbeta i. Samla alla nödvändiga
verktyg och komponenter.
Ta bort det befintliga handskyddet: Ladda säkert ur ditt vapen och ta bort det befintliga handskyddet enligt
tillverkarens instruktioner.
Installera den proprietära pipmuttern: Följ de specifika instruktionerna som medföljer handskyddet för att
installera den proprietära pipmuttern på ett säkert sätt.
Fäst BCM KMR Alpha Handguard: Justera handskyddet med pipmuttern och skjut det på plats. Se till att det
är helt på plats och säkert.
Installera monteringsutrustningen: Använd den medföljande monteringsutrustningen för att fästa
handskyddet på pipmuttern. Se till att alla skruvar är åtdragna enligt specifikationerna i installationsmanualen.
Kontrollera stabiliteten: När handskyddet är installerat, kontrollera att det är stabilt och inte rör sig eller
vobblar.

Användningsinstruktioner

Fäst eventuella tillbehör med hjälp av de medföljande KeyMod™spåren och se till att de är ordentligt fästa.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av monteringsutrustningen och tillbehören före och efter varje
användning.
Rengör handskyddet vid behov, följande tillverkarens rengöringsriktlinjer.

Avfallsinstruktioner



Kassera handskyddet och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte handskyddet i hushållsavfall.
Om handskyddet är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna aluminiummaterialet där det
finns anläggningar för detta.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer
produktförpackningen.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa säker och effektiv användning
av ditt AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Prioritera alltid säkerhet
och ansvarsfull hantering av ditt vapen. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER™
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS od
společnosti Bravo Company. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného
používání a instalace vašeho handguardu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste
porozuměli bezpečnostním pokynům, opatřením při používání a pokynům k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření během instalace a používání handguardu.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Uchovávejte handguard a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte handguard na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Neměňte handguard ani jeho součásti jakýmikoliv způsoby, které nejsou specifikovány výrobcem.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a segmenty lišty navržené pro systém KeyMod™.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo střelbě se zbraněmi.
Zajistěte, aby byla zbraň neustále namířena bezpečným směrem.
Zkontrolujte, že je handguard bezpečně nainstalován před použitím zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou střeleckou oblast při používání vaší zbraně.
Pokud zaznamenáte jakoukoli poruchu nebo nepravidelné chování při používání zbraně, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte, zda nejsou problémy.
Držte ruce a tělo mimo hlaveň a ústí zbraně při manipulaci se zbraní.

Pokyny k instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Připravte si pracovní prostor: Zajistěte si čistou a dobře osvětlenou oblast pro práci. Shromážděte všechny
potřebné nástroje a komponenty.
Odstraňte stávající handguard: Bezpečně vyprázdněte svou zbraň a odstraňte stávající handguard podle
pokynů výrobce.
Nainstalujte proprietární matici hlavně: Postupujte podle specifických pokynů dodaných s handguardem
pro bezpečné nainstalování proprietární matice hlavně.
Připojte handguard BCM KMR Alpha: Zarovnejte handguard s maticí hlavně a zasuňte jej na místo.
Zajistěte, aby byl plně usazen a bezpečný.
Nainstalujte montážní hardware: Použijte dodaný montážní hardware k upevnění handguardu k matici
hlavně. Zajistěte, aby byly všechny šrouby utaženy podle specifikací uvedených v instalačním manuálu.
Zkontrolujte stabilitu: Jakmile je nainstalován, zkontrolujte handguard na stabilitu a ujistěte se, že se
nepohybuje nebo nehoupe.

Pokyny k používání

Připojte jakékoli příslušenství pomocí dodaných slotů KeyMod™, přičemž zajistěte, aby byly bezpečně
upevněny.
Pravidelně kontrolujte utažení montážního hardwaru a příslušenství před a po každém použití.
Čistěte handguard podle potřeby, podle pokynů výrobce pro údržbu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte handguard a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte handguard do domácího odpadu.
Pokud je handguard poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci hliníkového materiálu tam, kde jsou k
dispozici zařízení pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně AR15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD
FREE FLOAT HANDGUARDS se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v obalu produktu.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho AR15
BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
odpovědné zacházení se svou zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


